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intrebirile preliminare

1. Articolul 27 alineatul (4) litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 882/2004 (") al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate
pentru a asigura verificarea conformitdtii cu legislatia
privind hrana pentru animale §i produsele alimentare si cu
normele de sinitate animald si de bundstare a animalelor
trebuie interpretat in sensul ci nu interzice perceperea de la
o intreprindere, pentru activitdtile mentionate in sectiunea A
din anexa IV la acest regulament, a unui onorariu echivalent
cu taxele minime stabilite in sectiunea B din anexa IV la
regulamentul mentionat, chiar §i atunci cand costurile
suportate de autorititile competente responsabile cu privire
la elementele enumerate la anexa VI la regulamentul
respectiv sunt inferioare taxelor minime mentionate?

2. In imprejurarile descrise la prima intrebare, un stat membru
are dreptul si stabileascd, pentru activitdtile mentionate in
sectiunea A din anexa IV la regulament, onorarii mai reduse
decit taxele minime previzute in sectiunea B din anexa IV la
regulament, in cazul in care costurile suportate de autori-
tatile competente responsabile cu privire la elementele
enumerate in anexa VI la regulament sunt inferioare
acestor taxe minime, iar conditiile previzute la articolul
27 alineatul (6) din regulament nu sunt indeplinite?

(") JO L 165, p. 1, Editie speciald, 03/vol. 58, p. 216.

Actiune introdusi la 17 decembrie 2009 — Comisia
Europeani/Republica Estonia

(Cauza C-527/09)
(2010/C 63/43)

Limba de procedurd: estona

Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunitdtilor Europene (reprezentanti:
G. Braun si E. Randvere)

Paratd: Republica Estonia

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd prin neadoptarea actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru trans-
punerea Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal al
conturilor anuale si al conturilor consolidate, de modificare
a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului si
de abrogare a Directivei 84/253/CEE a Consiliului ('), si prin
necomunicarea acestora Comisiei, Republica Estonia nu si-a
indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul acestei directive;

— obligarea Republicii Estonia la plata cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea directivei in ordinea juridicd
internd a expirat la 29 iunie 2008.

() JO L 157, p. 87, Editie speciald, 17/vol. 2, p. 122.

Actiune introdusi la 17 decembrie 2009 — Comisia
Europeani/Republica Estonia

(Cauza C-528/09)
(2010/C 63/44)

Limba de procedurd: estoniana

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: A. Marghelis si
K. Saaremdiel-Stoilov)

Pardtd: Republica Estonia

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului cd Republica Estonia nu si-a indeplinit
obligatiile care 1i revin in temeiul Directivei 2002/96/CE (!) a
Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie
2003 privind deseurile de echipamente electrice si elec-
tronice, in conditiile in care nu a transpus corect in
dreptul national articolul 3 litera (i) punctul (iii), articolul
8 alineatul (2) al treilea paragraf si articolul 8 alineatul (3) al
doilea paragraf din directiva mentionatd;

— obligarea Republicii Estonia la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

Directiva 2001/96/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 27 ianuarie 2003 reglementeazd regimul deseurilor de echi-
pamente electrice si electronice. Dupd analizarea miasurilor prin
care a fost transpusd aceastd directivdi in dreptul estonian,
Comisia considerd cd Republica Estonia nu a transpus corect
articolul 3 litera (i) punctul (iii), articolul 8 alineatul (2) al
treilea paragraf si articolul 8 alineatul (3) al doilea paragraf.

Articolul 3 litera (i) punctul (iii) din directivd defineste produ-
citorul de echipamente electrice si electronice. Prevederile legi-
slatiei estoniene privind deseurile de echipamente electrice si
electronice contin doud definitii diferite ale producitorului si
ingreuneazd astfel intelegerea si aplicarea dispozitiilor privind
tratarea acestor deseuri.
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Articolul 8 alineatul (2) al treilea paragraf din directivd prevede
cd in momentul vinzdrii de noi produse, nu se comunicd
separat cumpdritorilor costurile generate de colectare, tratare
si eliminare nepoluantd. Republica Estonia nu a transpus
aceastd obligatie in legislatia sa.

Articolul 8 alineatul (3) al doilea paragraf din directivd prevede
obligatia statelor membre de a asigura ca, pe o perioada tran-
zitorie de 8 ani de la intrarea in vigoare a directivei, produ-
citorii sd aibd posibilitatea de a informa cumpdritorii, la
vanzarea de noi produse, in legiturd cu costurile de colectare,
tratare si eliminare nepoluantd, costurile astfel mentionate nede-
pasind costurile reale suportate. Estonia nu a transpus aceastd
obligatie in legislatia sa.

Republica Estonia a acceptat criticile mentionate si a promis in
raspunsul dat la avizul motivat al Comisiei ci va indrepta
incdlcarea articolului 3 litera (i) punctul (iii), a articolului 8
alineatul (2) al treilea paragraf si a articolului 8 alineatul (3) al
doilea paragraf din directivd printr-o lege de modificarea a
dispozitiilor legii privind deseurile. Intrucat, conform informa-
tiilor pe care le detine Comisia, Republica Estonia nu a adoptat
legea amintitd de modificare a legii privind deseurile, sau cel
putin Comisia nu a fost informatd asupra acestui fapt, Estonia
nu a transpus in mod corect in legislatia interni pand in
momentul respectiv articolul 3 litera (i) punctul (iii), articolul
8 alineatul (2) al treilea paragraf si articolul 8 alineatul (3) al
doilea paragraf si a incidlcat astfel obligatiile prevdzute de
directiva.

(") JO L 37, p. 24, Editie speciald, 15/vol. 9, p. 184.

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi

de Wojewddzki Sad Administracyjny w Poznaniu

(Republica Polond) la 18 decembrie 2009 — Inter-Mark

Group Sp. z o.0., Sp. komandytowa w. Poznaniu/Minister
Finansow

(Cauza C-530/09)
(2010/C 63/45)

Limba de procedurd: polona

Instanta de trimitere

Wojewodzki Sad Administracyjny w Poznaniu

Pirtile din actiunea principald

Reclamante: Inter-Mark Group Sp. z 0.0., Sp. komandytowa

Pardt: Minister Finansow

intrebirile preliminare

1. Dispozitiile articolului 52 litera (a) din 2006/112/CE (!) a
Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun
al taxei pe valoarea addugatd trebuie interpretate in sensul
ca:

(a) prestirile de servicii constand in punerea la dispozitie in
mod temporar a unor standuri de expozitie si de targ
citre clienti care isi prezintd oferta in cadrul unor targuri
si expozitii se incadreazd in categoria de prestdri de
servicii previzutd la dispozitile mentionate —
accesorii prestatiilor de organizare de targuri §i de
expozitii, mai exact unor prestatii similare activitatilor
culturale, artistice, sportive, stiintifice, educative, de
divertisment, care sunt impozitate in locul unde au
fost executate concret,

(b) sau este necesar si se considere cd sunt avute in vedere
prestdri de servicii de publicitate impozitate in locul
unde clientul si-a stabilit in mod permanent sediul acti-
vitatii sale economice sau unde are un sediu comercial
fix pentru care este prestat serviciul, ori, in lipsa unui
astfel de loc, locul unde isi are domiciliul stabil sau
resedinta obisnuitd, in aplicarea articolului 56 alineatul
(1) litera (b) din Directiva 2006/112,

dat fiind ca aceste prestiri de servicii au ca obiect punerea la
dispozitie in mod temporar a unor standuri citre clienti care
isi prezintd oferta in cadrul unor targuri si expozitii, ceea ce
presupune in mod obisnuit in prealabil elaborarea unui
proiect si conceperea standului si, eventual, transportul
elementelor componente ale standului si montarea acestuia
in locul de organizare a targurilor si expozitiilor, iar clientii
prestatorului de servicii, care isi prezintd produsele sau
serviciile, pldtesc separat organizatorului manifestatiei o
taxd pentru acordarea simplei posibilititi de participare la
aceste targuri si expozitii, taxd care acoperd cheltuielile cu
serviciile si cu utilititile, cu infrastructura targului, cu
serviciul de comunicare citre media, etc.,

fiecare expozant este responsabil personal pentru echiparea
si constructia propriului stand si recurge, in acest sens, la
prestdrile de servicii in discutie care necesitd o interpretare,

iar pentru accesul la targuri §i expozitii, organizatorii solicitd
vizitatorilor si pliteascd taxe de intrare, care revin organi-
zatorului manifestdrii, iar nu prestatorului de servicii?

(") Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind

sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd (JO L 347, p. 1, Editie
speciald, 09/vol. 3, p. 7).



